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1. (abotie) 

 
Imîja, ahôhôrô nyia diyya. Hônyê Okiyek 
Elaû nyia. Imîmaŋîta hônyê Okiyek Elaû 
diyya buo illilloŋo Okiyek Elaû, atî obeŋ 
Okiyek Elaû ôlêyô. 

 



 
 
 
 

2. (arrîhaî)  

 
Hêtêk hônyê Okiyek Elaû îramana mônyê 
Okiyek Elaû ihuania-ihuania. Attatî isi ꞌdaŋ 

îcûlana attittifiarû leto hosi lîa. 
 
 



 
 
 
 

3. (hunihoi) 

 
Ilafuhoi nyia buo fê iyyanyi iko imanyi 
Okiyek Elaû. Awak nyia buo fê ôrrîahati 
iyyanyi Okiyek Elaû iluak isi ta attifia. Attatî 
ahohoroi hûnîa ꞌdaŋ hunihoi ittittifiarû 

Okiyek Elaû. 
 



 
 
 
 

4. (aŋûan)  

 
Itayîrûnî nyia ahohoroi ꞌdaŋ tô miji asayyo 
hûa jio alitohi Okiyek Elaû. Awahî buo fê 
ahohoroi aŋûan hulla araî ꞌtô ôlôrrîahat 
mônyê Okiyek Elaû iluak attittifia Okiyek 
Elaû. 
 
  



 
 
 
 

5. (miyet)  

 
Itterio nyia ôlôŋ êddôrôta, atî hobeŋi nyia isi 
ôrûmanî Okiyek Elaû. Asôyêî nyia ahohoroi 
hûnîa ꞌdaŋ miyet attittifia Okiyek Elaû. Ara 
buo hofuoi isi îrûmana Okiyek Elaû. 



 
 
 
 

6. (îllê)  
 
Atî, hobeŋi nyia isi ôrûmanî Okiyek Elaû. 
Teyya, attatî isi ꞌdaŋ iluahio attifia Okiyek 
Elaû. Attûbanie nyia ahohoroi hûnîa ꞌdaŋ îllê, 
attatî isi illilloŋo Okiyek Elaû. 
 
 
 



 
 
 
 

Olô Okiyek Elaû ajia? Gaa teyya ... îtayîrûnî 
isi amala Okiyek Elaû, “kiyek-kiyek-kiyek.” 
Ifuanna, Okiyek Elaû lîa! Igonyuni nyia isi 
Okiyek Elaû ôŋêr ahaŋ halama inyi jihosi– 
buo ꞌdaŋ omuno. Ababalarû nyia inyi îhaŋ 
Paulo. Attatî inyi îlêtên îbala iko Fidore, eŋok 
imanyi honyi Paulo, êttê iguoro alêtên îhaŋ. 
Omîŋa ahou Okiyek Elaû bêbê! 
 



 
 
 
 

Hinyia igonyuni hônyê iko mônyê inyi, 
omunoi nyia isi bêbê. Cor, abeŋ Okiyek Elaû 
olitohi. 
 
  



 
 
 
 

Ajio hônyê: “Okiyek Elaû, êllê îwak iyye 
îbabalarû inyiak, îfîa nanî!” 
“Eee, îyaŋ,” ajio Okiyek Elaû. 
 


